Porownanie ttumaczen Dzieje 19:40

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I bowiem narazamy si¢ by¢ oskarzonymi o rozruch o ten
interlinearny | Przektad Textus | dzisiaj zadna przyczyna bedaca co do ktorej bedziemy
Receptus mogli odda¢ stowo z powodu zbiegowiska tego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Narazamy si¢ bowiem na oskarzenie nas o dzisiejsze
dostowny dostowny rozruchy,* gdyz nie ma zadnej przyczyny, dla ktorej
mogliby$Smy zda¢ sprawe z powodu tego zbiegowiska.**
Po tych stowach rozwigzat zgromadzenie.)?
PBPW Przektad Nowy Testament | [ bowiem narazamy si¢ by¢ oskarzanymi* (o) rozruchy za
dostowny Popowski- (te) dzisiaj, (bo) zadna przyczyna (jest)**, z powodu ktorej
Wojciechowski bedziemy mogli odda¢ stowa*** co do zbiorowiska
tego". I to**** powiedziawszy rozpuscil (spotecznosc)
WyWO{any(:h* koK skok . 3)4)5)6)7)
TRO Przektad Textus Receptus | I bowiem narazamy si¢ by¢ oskarzonymi (o) rozruch
dostowny Oblubienicy o (ten) dzisiaj zadna przyczyna bedaca co do ktorej
bedziemy mogli odda¢ stowo (z powodu) zbiegowiska tego
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Narazamy si¢ bowiem na niebezpieczenstwo, ze bedziemy
literacki literacki oskarzeni za dzisiejsze rozruchy, bo nie ma zadne;j
przyczyny, ktéra mogliby$my usprawiedliwi¢ to
zbiegowisko. Po tych stowach rozwigzal zgromadzenie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Grozi nam bowiem oskarzenie o dzisiejsze rozruchy, bo nie
literacki Biblia Gdanska | ma zadnego powodu, ktérym mogliby§my wytlumaczy¢ to
zbiegowisko.
BG Przektad Biblia Gdanska | Albowiem trzeba si¢ obawia¢, abySmy oskarzeni nie byli
literacki o rozruch dzisiejszy, gdyz nie masz zadnej przyczyny,
z ktorej bysmy mogli da¢ sprawe, zesSmy si¢ tu zbiegli. A to
powiedziawszy, rozpuscit ono zgromadzenie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem trzeba si¢ ba¢, aby$my nie byli oskarzeni
literacki Wujka o rozruch dzisiejszy, gdyz nie masz zadnego winnego,
o ktorym by$my mogli da¢ sprawe tego zbiezenia. A gdy to
rzekl, rozpus$cit zgromadzenie.
BT'99 Przeklad Biblia Grozi nam bowiem oskarzenie o dzisiejsze rozruchy, gdyz
literacki Tysigclecia nie ma zadnego powodu, ktérym mogliby$my
wytlumaczy¢ to zbiegowisko. Po tych stowach rozwigzat
zgromadzenie.
BW Przektad Biblia Narazamy si¢ bowiem na niebezpieczenstwo oskarzenia
literacki Warszawska nas o dzisiejsze rozruchy, gdyz nie ma zadnej przyczyny,
ktora moglibysmy usprawiedliwi¢ to zbiegowisko. To
powiedziawszy, rozwigzal zgromadzenie.
EKU'18 | Przektad Biblia Grozi nam bowiem oskarzenie o dzisiejsze rozruchy,

D <x>510 19:23</x>
2 Wg Seneki nic tak nie budzito niepokoju u Rzymian jak tego typu zbiegowiska, <x>510 19:29</x>L.
3) W oryginale przewidywany skutek. Sktadniej: "narazamy si¢ na to, ze bedziemy oskarzani".

4 Skladniej: "bo nie ma zadnej przyczyny".
3) "odda¢ stowa" - sens: niczego powiedzieé, niczego wyjasnié.

© W oryginale liczba mnoga.

7) Tu o spontanicznie zebranym ttumie.




literacki

Ekumeniczna

poniewaz nie ma zadnego powodu, ktérym mogliby$Smy
wytlumaczy¢ to zbiegowisko. Po tych stowach rozwigzat
zebranie.

PAU Przektad Biblia Paulistow | W przeciwnym razie mozemy by¢ oskarzeni o to, ze dzisiaj
literacki spowodowalis$my rozruchy. Nie ma bowiem zadnego
powodu, ktory by usprawiedliwial to zbiegowisko”. Gdy to
powiedzial, rozwigzat zgromadzenie.
PBP Przektad Nowy Testament | A tak, to grozi nam oskarzenie o dzisiejsze rozruchy, bo
literacki Popowskiego nie mamy zadnej racji, ktorg mogliby$Smy wyjasni¢ to
zbiegowisko”.
PBW Przektad Nowy Testament, | Inaczej narazimy si¢ na niebezpieczenstwo oskarzenia
literacki Wspotczesny o zamieszki w dniu dzisiejszym, bo nie ma zadnego
Przektad powodu, ktory by usprawiedliwiat to zbiegowisko. Po tych
stowach rozwigzat zgromadzenie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Grozi nam bowiem oskarzenie o dzisiejsze rozruchy. Nie
literacki ma bowiem zadnego powodu, ktorym mogliby$my
usprawiedliwi¢ to zbiegowisko’. Po tych stowach
rozwigzat zgromadzenie.
TUB Przektad bi6uist. HoBuit bo HaM 3arpoxye HeOe3IeKa 3a CbOroIHIIIHE OyTH
literacki nepeknan YbT 3BMHYBauY€HUMH B 3aKOJIOTI, 1 HEMA€ JKOIHOT IPUUMHH,
Pagaina SIKOKO 3MOYKEMO BUITPABIIaTH 1€l po3pyX. I, ckazapumm 1ie,
Typxonsxa PO3IYCTHB 3i0paHHs.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Poniewaz si¢ narazamy, ze zostaniemy oskarzonymi
dynamiczny | Gdanska w sprawie dzisiejszych rozruchéw. Gdyz nie ma zadnej
przyczyny, wobec ktorej bedziemy mogli zda¢ sprawe
odnos$nie tego skupiska. To powiedziat oraz rozwigzat
zgromadzenie.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Bo grozi nam oskarzenie o bunt z powodu tego, co dzi§
dynamiczny | z Perspektywy zaszto. Nie ma na to zadnego usprawiedliwienia, a jesli nas
Zydowskiej zapytaja, nie bedziemy umieli w zaden rozsadny sposob
wythumaczy¢ tego zbiegowiska".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Bo z powodu dzisiejszych wydarzen doprawdy grozi nam
dynamiczny | Swiata niebezpieczenstwo, ze zostaniemy oskarzeni o rebelie,
gdyz nie ma zadnej przyczyny, ktorg mogliby$my
wythumaczy¢ zejscie sie tego beztadnego mottochu”.
PSzZ Przektad Nowy Testament | Z powodu dzisiejszych wydarzen grozi nam jednak
dynamiczny | Stowo Zycia oskarzenie o0 wszczynanie rozruchow. Jak bowiem

wyjasnimy powod naszego dzisiejszego zbiegowiska?
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